PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE PONTIAC

PROCES-VERBAL de la séance ordinaire du conseil ioypm tenue le mardi
10 janvier 2017 a 19h30 au centre communautaireuséville, situé au 2024, route 148,
Pontiac a laquelle étaient présents :

M. Roger Larose, maire, M. Brian Middlemiss, mastgpléant et les conseillers, Mme
Nancy Draper-Maxsom et M. Thomas Howard.

Egalement présents, M. Benedikt Kuhn, directeuéggret Dominic Labrie, chef de service —
Communications et directeur adjoint par intérirmsague quelques contribuables.

Absences motivées : M. Edward McCann, conseilleggnent de la Cour Supérieure), Mme
Ines Pontiroli et Dr. Jean Amyotte, conseillers.

M. Larose, Président, constate le quorum et proéetleuverture de la séance. La séance
débute a 19h30.

PAROLE AU PUBLIC ET QUESTIONS

James Eggleton - Réclame, au nom de la transpargmedes débats du
conseil soient enregistrés afin de conserver de
meilleures archives des travaux

17-01-3019
ADOPTION DE L’'ORDRE DU JOUR

Ouverture de la séance
Parole au public et questions
Adoption de l'ordre du jour
Adoption des proces-verbaux des réunions antétiees
4.1  Proces-verbal de la séance ordinaire tenue le d@ldre 2016, et des deux
séances extraordinaires du 20 décembre 2016
5. Administration
5.1  (Aucun) Transferts budgétaires
5.2  Liste des factures a payer
5.3 Liste des dépenses incompressibles
5.4  Liste des engagements de dépenses pour ledmi@svier
5.5  Rapport relatif a la délégation d’autorisatites dépenses
5.6  Affectation de crédits (Dépenses incompressjble
5.7  Office Municipale d’Habitation (O.M.H) — Budg2017
6. Sécurité publique
6.1  Avis de motion - Réglement 01-17 concernagblastitution d’un service de la
sécurité incendie
6.2 Adoption du reglement uniformisé 17-RM-04 cenmant la paix et le bon

PwbdPE

ordre
7. Travaux publics
7.1  Octroi de contrat - Services professionnels pme étude - Rampe de mise a
l'eau

7.2 Prolongation du contrat — M. Philippe Beaudoin

Hygiene du milieu

Urbanisme et zonage

9.1 Désignation de M. Louis Montgrain, directeursguvice d’urbanisme de la
Municipalité de Pontiac, responsable a I'émissies pgermis et certificats

9.2 Nomination des officiers pour le CCU

10 Loisir et culture
10.1 Financement de Quyon Sports and Recreation

©

11.  Divers

12.  Rapports divers et correspondance
NON RECU

13. Dépot du registre de correspondance
NON RECU

14. Période de questions du public
15. Leveée de la séance



Il est

Proposé par: Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par: Brian Middlemiss

ET RESOLU d’adopter I'ordre du jour avec les ajosus/ants :

ltem # 6.3 Subvention a la formation
ltem # 11.1 Hopital de Shawville
Adoptée

17-01-3020
ADOPTION DU _PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 13

DECEMBRE 2016 ET DES DEUX SEANCES EXTRAORDINAIRES DU 20
DECEMBRE 2016

Il est
Proposé par : Brian Middlemiss
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU d'adopter le procés-verbal de la séandimaire tenue le 13 décembre 2016, et
des deux séances extraordinaires du 20 décembée 201
Adoptée

AUCUN TRANSFERT BUDGETAIRE POUR JANVIER 2017

17-01-3021 .

LISTE DES FACTURES A PAYER

Il est

Proposeé par : Thomas Howard
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE ce Conseil autorise le paiement detufes au montant 8 846,56$
(voir annexe) pour la période se terminant le 3dedre 2016 et a débiter les affectations
budgétaires relatives aux dépenses mentionnédesdtar liste.

Adoptée
17-01-3022
LISTE DES DEPENSES INCOMPRESSIBLES ET PRE-APPROUVEE
Il est
Proposé par: Thomas Howard
Appuyé par: Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE ce Conseil approuve la liste des did#s et prélévements effectués du 29
novembre 2016 au 20 décembre 2016, le tout potwtahde498 701,31$(voir annexe).

Adoptée
17-01-3023
LISTE DES ENGAGEMENTS DE DEPENSES POUR LE MOIS DE JANVIER 2017
Il est
Proposé par : Brian Middlemiss
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU d’engager les dépenses apparaissaririeka A, pour un montant total de
2 924,02%axes incluses.
Adoptée



Le directeur général dépose le rapport relatif a ladélégation d’autorisation des dépenses
du 29 novembre au 19 décembre 2016.

17-01-3024 , ,
AFFECTATION DE CREDITS (DEPENSES INCOMPRESSIBLES)

ATTENDU QUE, selon les exigences du Code MunicghaQuébec et selon le Manuel de la
présentation de l'information financiere municipatleute dépense de la municipalité doit
faire I'objet d’'une affectation a une fin précise dédits votés par le conseil municipal,

ATTENDU QU’afin de normaliser ces exigences pous ldépenses incompressibles,

I'affectation des crédits peut s’effectuer en déthexercice. Les dépenses incompressibles
sont des colts fixes ou inévitables qu’il est ingdade de ne pas assumer en raison d’'une
obligation contractée ou de la nécessité de posséerains biens aux fins de son

fonctionnement;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposeé par : Thomas Howard
Appuyé par : Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE ce conseil autorise que les dépedses incompressibles de la nature
suivante soient payées sur réception de la fagiaue 'année 2017 et qu’un rapport soit
soumis au conseil a la réunion suivant le paiendentes dernieres. |l s’agit des dépenses
suivantes dont les crédits ont été votés lorsatiption du budget 2017 ou par une résolution
spécifique, ou par engagement de dépenses, dinette

- larémunération des membres du conseil;

- les salaires des employés municipaux;

- la quote-part des dépenses de la MRC des Collie¢'©dtaouais;

- les dépenses d’huile a chauffage;

- les dépenses d'électricité;

- les dépenses de téléphone;

- les dépenses de carburants;

- le contrat d’assurance pour les biens de la muaditg)

- le contrat forfaitaire — aviseur légal

- le contrat de conciergerie;

- les contrats de déneigement;

- le contrat de collecte des déchets;

- le contrat pour le préposé aux animaux

- le contrat pour espaces verts;

- le contrat pour le préposé a I'écocentre;

- le contrat d’entretien pour la photocopieuse;

- le contrat d’entretien pour la machine a timbres;

- le contrat d’entretien pour le systeme informatique

- le contrat pour alarmes;

- le contrat pour tapis;

- les factures payées avec carte de crédit;

- les paiements trimestriels aux bibliotheques;

- les dépenses reliées aux frais de poste et messager

- les autres dépenses de méme nature;

- les remises mensuelles aux deux gouvernements;

- Iimmatriculation des véhicules et vérifications ca@iques;

- le chlore pour systeme d’eau potable;

- les fournitures de papeterie usuelles;

- le contrat de service Internet;

- le contrat — exterminateur,

- achat de café, jus, etc.;

- contrat — groupe AST (ADP mutuelle de prévention);

- produits de nettoyage;

- tests d'eau — MRC;

- contribution a TADMQ);

- paiement des sommes dues au Vérificateur.
Adoptée



17-01-3025
OFFICE MUNICIPALE D’HABITATION (O.M.H.) —BUDGET 20 17

Il est
Proposeé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE la Municipalité accepte le budget2@#& I'O.M.H. tel que présenté, qui
démontre une quote-part municipale de 10%, so@4300$.
Adoptée

AVIS DE MOTION

Avis de motion est donné p&homas Howard, conseiller du district électoral numépa la
Municipalité de Pontiac, a I'effet qu’a une proataisession de ce conseil, il y aura adoption
d’un reglement pour abroger le réglement 097-8Teorant la constitution d’'un service de la
sécurité incendie pour la Municipalité de Pontiac.

17-01-3026

REGLEMENT NUMERO 17-RM-04 POUR ABROGER ET REMPLACER LE
REGLEMENT PORTANT LE NUMERO 12-RM-04 CONCERNANT LE MAINTIEN
DE LA PAIX PUBLIQUE ET DU BON ORDRE DANS LES LIMITE S DE LA
MUNICIPALITE DE PONTIAC

ATTENDU QUE la Municipalité de de Pontiac a adoptés d’'une session réguliére de son
Conseil municipal, tenue le 11 décembre 2012, salodion portant le numéro 12-12-1388,
aux fins d'abroger et remplacer le reglement paortannuméro 12-RM-04 concernant le
maintien de la paix publique et du bon ordre dasdiiites de la Municipalité de Pontiac;

ATTENDU QUE ce Conseil juge nécessaire et d'intgréblic de réglementer en vue de
préserver et maintenir la paix, I'ordre et la pegpr sur son territoire;

ATTENDU QU’un avis de motion a été donné a une isasséguliere de ce Conseil
municipal, soit le 13 décembre 2016, a l'effet d@grésent reglement serait soumis pour
approbation;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par : Brian Middlemiss
Appuyé par : Thomas Howard

ET RESOLU QUE le conseil de la Municipalité de Ranbrdonne et statue ce qui suit par ce
réglement :

ARTICLE 1 — DEFINITIONS

Pour l'interprétation du présent reglement, a majns le contexte ne s’y oppose, les mots et
expressions suivants signifient, et ce, sans ltroita

1.1 Batiment:
Désigne une construction munie d’'un toit suppogeé ges colonnes ou des murs et
utilisée pour abriter des étres humains, des aniroaules objets.

1.2 Bruit :
Signifie un son ou un ensemble de sons, harmoraawnon, perceptibles par I'ouie.

1.3 Cabane a péche sur glace :
Désigne toute structure ou construction, toute atigjpn et assemblage d’éléments,
permanents ou temporaires, mobiles ou immobiles/asg entre autres, d’abri,
d’entrep6t ou de rangement.

1.4  Jeux dangereux :
Désigne toute activité qui représente un danger laosanté ou la sécurité du public et
de leurs biens.




1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

Lieu habité :

Signifie tout batiment ou un espace non bati dagsdl ou sur lequel des personnes
résident, travaillent ou séjournent et comprendagen non limitative une habitation,
un commerce, un édifice a bureau, un hopital, unleagcation, un campement ou tout
autre lieu analogue ou partie d'un tel lieu quistdne un local distinct.

Municipalité :
Désigne la Municipalité de Pontiac.

Parcs :

Signifie les parcs, les lacs et les rivieres, sitaér le territoire de la municipalité et

comprend en outre, les aires de repos, les proreendels sentiers récréatifs, les

infrastructures récréatives ou touristiques ainse généralement tous les espaces
publics gazonnés ou non ou le public a accés dinkede repos ou de détente, de jeu
ou de sport ou pour toute autre fin similaire, mags comprend pas les rues, les
chemins, les ruelles et les trottoirs adjacents rau@s ainsi que les autres endroits
dédiés a la circulation des véhicules.

Propriété publique :

Désigne toute propriété, voie de circulation, terublic, parc, fossé, chemin, rue,
entrée, berge, bord de riviere, aire de stationnénpont ou tout autre endroit ou
batiment et infrastructure du domaine municipal public situé a l'intérieur des
limites de la municipalité, toute bande de tergena municipalité jusqu’au terrain de
toute propriété privée adjacente, incluant les dbaoet les entrées de toutes les
propriétés de la municipalité, ainsi que toute eytropriété publique appartenant au
gouvernement du Québec et a ses agences et shixditre fréquentée par le public
en général.

Véhicule routier :

Désigne un véhicule motorisé qui peut circuler sar chemin; sont exclus les
véhicules pouvant circuler uniquement sur rail es Ifauteuils roulants mus
électriguement. Les remorques, les semi-remorqtidseseessieux amovibles sont
assimilés aux vehicules routiers.

Les motos, véhicules tout terrain et motoneiges.

Voie de circulation :
Désigne toute rue, ruelle, chemin public, chemiivépra acces public, espace ou
terrain de stationnement, trottoirs ou autres.

ARTICLE 2 — APPLICATION DU REGLEMENT

2.1

Les agents de la paix de la MRC des Collinebaigaouais ainsi que toute personne
désignée par le directeur de la sécurité publigedadite MRC sont autorisés a
entreprendre des poursuites pénales contre todtegenant a toute disposition du
présent réglement. Le conseil autorise ces peesorn émettre les constats
d’infraction utiles a cette fin. Ces personnest strargées de I'application du présent
reglement.

La Municipalité autorise de plus, de facon génerldesecrétaire-trésorier ainsi que toute
personne désignée par lui a entreprendre des pmsrqaénales contre tout contrevenant a
toute disposition du présent reglement concerreumbdintien de la paix et du bon ordre et
autorise en conséquence ces personnes a deéligsreptstats d’infraction utiles a cette fin.

Ces personnes sont chargées de l'application di tdigposition du présent reglement
concernant le maintien de la paix et du bon ordre.

ARTICLE 3 - BRUIT

3.1

Sauf pour des travaux d’'urgence, a caractdskcpou tout autre travail d’ordre public
expressément autorisé par le conseil municipaktilinterdit, entre 21 h et 7 h, a tout
endroit dans la municipalité d’exécuter, de faire@aater ou permettre qu'il soit

exécuté des travaux de construction, de reconstnjctle modification ou de

réparation d’'un batiment ou de quelconque constmucid’'un veéhicule, ou fait ou

permis qu'il soit fait des travaux d’excavation mwyen d’'un appareil mécanique,
hydraulique ou de tout autre appareil bruyant.



3.2 Le fait, pour toute personne, entre 21 h et dehfaire, ou tolérer que ce soit fait, un
bruit causé par 'usage de machines-outils ou &ipaguelconques ou par quelque
cause que ce soit de nature a empécher l'usagiblpaike la propriété d’'une ou
plusieurs personnes dans le voisinage, constitaenfiraction au présent reglement.

3.3 Il est interdit, en tout temps, a quiconqueupant un batiment ou un terrain ou se
trouvant sur une propriété publique, de faire séivma ou de tolérer qu'il soit fait par
des personnes sous son autorité, du bruit exapssite soit en chantant, criant ou a
I'aide d’'un appareil radio, d’un amplificateur outee appareil du méme genre ou par
tout autre instrument ou objet projetant des breitsles sons de maniére a nuire au
bien-étre et a la tranquillité d’une ou des pergsniu voisinage a moins de détenir un
permis ou une autorisation écrite émise a cettpdimla Municipalité.

3.4 Il est interdit & quiconque de faire du bruitde troubler la tranquillité et le bien-étre
d’'une ou des personnes du voisinage par la trasgmisle sons projetés a I'extérieur
d’'un immeuble ou d'un véhicule par un haut-parleur, amplificateur ou un autre
appareil transmetteur relié a un appareil destirepeoduire des voix ou des sons.

3.5 Nul ne doit avoir en sa possession ou sa gdades les limites de la municipalité, sauf
dans les zones permises, des animaux ou des oideatile chant intermittent ou les
cris réitérés nuisent au bien-étre et a la trahtguil’'une ou des personnes du
voisinage.

3.6 Le propriétaire ou la personne en charge d'é@hicule ne doit faire résonner ou
permettre de faire résonner son avertisseur gusrmlzirgence.

3.7 Il est défendu de faire fonctionner le motelwndvéhicule stationnaire de facon a
causer un bruit de nature a troubler la paix étaiaquillité d’'une ou des personnes du
voisinage.

3.8 Il est défendu a toute personne en charge oupaat d’'un véhicule routier muni

d’'une radio ou d’un autre appareil du méme gereefade fonctionner ou permettre
de faire fonctionner cet appareil de maniére aenain bien-étre et a la tranquillité
d’'une ou des personnes du voisinage.

3.9 Il est interdit a quiconque de projeter desssampartir de la voix, d’'un haut-parleur,
amplificateur ou tout autre instrument producteaersdns a partir d'une embarcation
située sur un plan d’eau de maniére a nuire auéirenet a la tranquillité d’'une ou des
personnes du voisinage.

3.10 La projection ou I'émission de tout son ouitb@emanant du bateau utilisé aux
opérations de navigation de I'embarcation est exdkil’application de I'article 3.9.

3.11 Aux fins de la détermination du lieu ou I'mdtion a été commise au sens des articles
3.1 a 3.10 inclusivement du présent reglemenmjlarte peu que I'émission des sons
provienne d’'une source qui soit située a l'intéridas limites de la municipalité et il
suffit que lesdits sons soient entendus a l'intérggesdites limites de la municipalité.

ARTICLE 4 — PROTECTION DE LA PROPRIETE PUBLIQUE

4.1 Il est interdit a quiconque de jeter, déposerépandre sur toute propriété publique, de
la terre, des papiers, des ordures, des rebutsardesaux morts, des matériaux de
démolition, des substances liquides, ainsi que tmess meubles ou toute autre
substance du méme genre.

L’article 4.1 ne s’applique pas lorsque les biereubles sont jetés, déposés ou répandus sur
un site de collecte opéré par la Municipalité oo smndataire. Par contre, le dépbt de biens
doit se faire aux endroits et aux heures prévuetapgdunicipalité.

Les abords, entrées, chemins servant a de teks rsitesont pas des endroits autorisés aux
dépdts desdits biens visés par I'article 4.1

Lorsque la preuve de propriété d'un véhicule rougdou de toute remorque servant a
transporter des biens jetés, déposés ou répandusiga propriété publique est faite, le
propriétaire dudit véhicule routier et/ou de totgenorque est présumé avoir jeté, déposé ou
répandu des biens sur une propriété publique.



Tout préposé de la Municipalité peut demander &etparsonne qui jette, dépose ou répand
un bien visé a l'article 4.1 de s’identifier.
Le refus de s’identifier constitue une infractian@ésent reglement.

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Il est interdit a quiconque de déverser, deodép de jeter ou de permettre que soit
déversée, déposée ou jetée de la neige ou decklasgylatoute propriété publique.

Quiconque est propriétaire du terrain adjacenteépropriété publique ou de la neige
ou de la glace a été déversée, déposée ou jetéprésumé y avoir déversé, dépose,
jeté, ou avoir permis que soit déversée, déposéetéea cette neige ou glace. Cette
personne devra assumer les colts de déneigemé&npdwmpriété publique sur laquelle
de la neige ou de la glace a été déversée, dépagette.

Sont compris dans la propriété publique les abatdes entrées de toutes les
propriétés d’une municipalité.

Il est interdit a quiconque de causer quelqomrdage que ce soit a la propriété
publique.

Il est interdit a quiconque d’6ter, déplacegérashger ou éteindre les torches,
réflecteurs, lumiéres ou enseignes placés surdprigté publique pour prévenir un
danger ou dévier la circulation sans autorisati@alable de I'autorité responsable.

Toute personne qui arrache, détériore ou déplae enseigne municipale sans étre
autorisée a le faire contrevient au présent reghetecommet une infraction.

La Municipalité peut demander toute ordonnaacde Cour municipale pour faire
nettoyer ou remettre en état les équipements npaugici-avant désignés, le tout aux
frais de la personne qui a causé les nuisancesrmamdges.

ARTICLE 5 — PAIX ET BON ORDRE

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Il est défendu de donner ou déclencher volmrtant et de propos délibéré, toute
alarme de feu ou d’appeler la police sans motifaranable.

Il est interdit a quiconque de géner ou nuirk &irculation des piétons ou des
véhicules routiers sans excuse raisonnable de ugigltaniére que ce soit sur toutes
les propriétés publiques situées dans la Munid#ali

Il est interdit a quiconque, dans sa propreadgmou logis ou dans celui d’autrui, de
troubler la paix ou de faire du bruit en criangraat, jurant, vociférant, se querellant,
se battant ou se conduisant de maniere a troubteariquillité et la paix d’'une ou des
personnes qui se trouvent dans cette demeure ®u log

Il est interdit a quiconque, se trouvant sue ymopriété publigue de se battre, de
consommer des boissons alcoolisées « sauf si unigper cet effet a eté émis par
'autorité compétente », de consommer des droguedeose conduire de maniére a
troubler la tranquillité et la paix publique.

Il est défendu d’interrompre, de géner, delil@ul’ordre ou de passer a travers tout
cortege funébre, procession religieuse, procesgiqrarade diment autorisée.

Il est interdit a quiconque de troubler tousseanblée de citoyens, d’association «
Bona Fide » ou d’assemblée religieuse dans la piarde leur but.

Il est interdit & quiconque de faire ou perneette faire du bruit dans les hétels,
auberges, tavernes, restaurants, salles de quilases commerciaux ou autres lieux
fréquentés par le public en criant, jurant, voeifér se querellant, se battant ou de
toute autre maniére pour ennuyer, incommoder, déraou troubler la paix des
personnes qui se trouvent en ces lieux.

Toute personne a l'intérieur des limites dMiaicipalité qui trouble la paix des gens
en criant, jurant, vociférant, se querellant, séapa ou étant sous l'influence de
l'alcool ou d'une drogue ou autrement se mal corgdrcontrevient au présent
reglement et commet une infraction.



5.9

5.10

5.11

5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

5.18

5.19

5.20

5.21

5.22

5.23

5.24

Toute réunion tumultueuse est défendue danbndées de la Municipalité et toute
personne faisant ou causant quelque bruit, troablelésordre ou faisant partie de
guelque réunion tumultueuse commet une infractioprasent réglement.

Il est interdit a quiconque de sonner ou dpder sans motif raisonnable aux portes ou
fenétres des maisons ou sur les maisons de faigonkder ou déranger inutilement ou
d’ennuyer les gens qui s’y trouvent.

Il est interdit a quiconque de se trouvensg propriété publique ou privée sans motif
raisonnable et justifié.

Il est interdit & quiconque d'uriner ou déféigdans tout endroit privé ou propriété
privée ailleurs que dans les endroits spécialem@éinagés a cette fin.

Il est interdit a quiconque de mendier ou ddparter dans les limites de la
Municipalité a moins de détenir un permis a cettedmis par cette derniére.

Il est défendu de vendre quoi que soit suetptopriété publique sans avoir obtenu au
préalable un permis ou une autorisation écriteaddunicipalité.

Il est interdit a quiconque de causer des dages a la propriété publique par des
peintures, dessins, écrits, graffitis ou touteeantarque non appropriée.

Toute personne trouvée consommant de lalciéhant sous I'effet de l'alcool,

consommant de la drogue ou flanant sous leffetlaledrogue ou ayant en sa
possession un contenant de boisson alcooliséd’danérture n’est pas scellée, et ce,
sur une propriété publique, un parc ou un chemihlipudans les limites de la
Municipalité commet une infraction au présent régdtat SAUF sur autorisation écrite
par les représentants de la Municipalité.

Toute personne qui entre dans un batimentpropiété publique ou un endroit privé

ou elle est étrangére et qui refuse de se retiredemande de toute personne en
autorité ou en charge d’'un tel immeuble contrevaanfprésent reglement et commet
une infraction.

La seule présence de la personne avisée aprésniande de quitter mentionnée a
l'alinéa précédent, dans ou sur 'immeuble concesh@eu importe la durée de sa
présence, constitue un refus de se retirer.

Quiconque utilise les voies de circulation sdén Municipalité comme glissoire ou
terrain de jeu et la personne gardienne ou tutdeecette premiere personne
contrevient au présent réglement et commet unadtiém.

Il est interdit a quiconque de projeter urmai@re directe en dehors du terrain d’ou elle
provient si celle-ci est susceptible de causer angdr pour le public ou un
inconvénient pour une ou des personnes du voisinage

Le fait de faire ou permettre qu'il soit faisage de pétards et de feux dartifice,
constitue une nuisance et est prohibé.

Cette prohibition ne s’applique pas lorsque la pesion a été accordée par le
Directeur du service des incendies, sur demandte éprésentée au moins un mois
avant 'événement.

Il est interdit & toute personne d'injurieinsulter ou de blasphémer en présence d’'un
agent de la paix dans I'exercice de ses fonctimmsnandataire chargé de I'application
de quelques reglements que ce soit.

Commet une infraction quiconque donne unerimétion fausse ou trompeuse a un
policier en service dans la Municipalité, un prépaaux communications de la
Municipalité ou une personne chargée de I'applicatie la Loi dans la Municipalité.

Commet une infraction quiconque qui appelle policier, un préposé aux
communications ou une personne chargée de l'applicale la Loi de maniére
répétitive et sans motif raisonnable et justifié.

Commet une infraction quiconque qui appelle policier ou un préposé aux
communications pour sujet autre que de natureipadic



ARTICLE 6 — PARCS, CENTRES DE LOISIRS ET AUTRES PROPRIETES

PUBLI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

UES

Il est interdit a quiconque d’entrer ou deisafun parc de la Municipalité autrement
gue par les entrées et sorties aménagees a cette fi

L’acces aux parcs de la Municipalité est intezdtre 23 h et 7 h a moins de détenir un
permis ou une autorisation écrite de la Municipditcette fin.

Il est interdit de nuire de quelque maniére cpisoit au travail des employés affectés
a des travaux sur toute propriété publique.

Il est interdit de pratiquer tout jeu dangereuxamusement non approprié sur toute
propriété publique.

Commet une infraction toute personne qui, feétgnt ou visitant une propriété
publigue de la Municipalité, refuse de quitter tetleu sur ordre de personnes
affectées a la surveillance et au maintien de teodhns ledit lieu.

Il est interdit a quiconque de prendre parpds ou de loin a une bagarre, émeute,
protestation ou rassemblement désordonné sur opeigte publique.

Il est interdit a toute personne de se promenenotoneige ou autre véhicule motorisé
sur une propriété publique & moins d’avoir une saition écrite de la Municipalité a
cette fin.

Il est interdit a quiconque de jeter ou de agp des déchets, papiers ou autres ordures
autrement que dans les boites ou paniers disposgsitéd fin sur les propriétés
publiques.

Il est interdit & quiconque d'uriner ou défégear toute propriété publique ailleurs

gue dans les endroits spécialement aménagés dicette

Il est défendu a quiconque de secouer, cowpsser, enlever ou endommager de
guelque facon que ce soit tout mur, cloture, emsgigbri, siege, lampadaire, gazon,
arbre, arbuste, plantation ou autre plante suetprgpriété publique.

La Municipalité ne se tiendra pas responsagxdeobjets volés, perdus ou endommagés
sur toute propriété publique de son territoire.

Il est interdit de jeter des pierres ou aupregectiles sur toute propriété publique.

Il est défendu de se dévétir ou de se rhal@lbeaucun endroit dans les centres de
loisirs a I'exception des endroits construits decéh.

Il est défendu a toute personne de flanelesuaires de stationnement ou a l'intérieur
des centres de loisirs.

Il est défendu a toute personne d’allumer eunthintenir allumé un feu sur une
propriété publique a moins d’avoir obtenu un permisune autorisation écrite de la
Municipalité a cet effet.

Il est défendu a toute personne de faire usagpermettre de faire usage, sur une
propriété publique, de fusée volante, torpille outé autre piece pyrotechnique a
moins d’avoir obtenu un permis ou une autorisaterite de la Municipalité a cet
effet.

Il est défendu de franchir ou de se trouM&nt@rieur d’'un périmétre de sécurité établi
a l'aide d’'une signalisation appropriée (ruban ¢atieur, barriére, etc.) par l'autorité
compétente a moins d’'y étre expressément autorise.

Il est défendu a quiconque se trouvant surpropriété publique d’escalader ou de
grimper apres ou sur une statue, un poteau, unungpylébne, une tour, un fil, un
batiment, une cléture ou tout autre assemblagenoklde matériaux servant d’appui,
de support ou de soutien, sauf les jeux spécialeamménagés pour les enfants.



6.19 Commet une infraction quiconque saute, ssdaismber ou pousse autrui d'un pont
ou d’'une autre propriété publique appartenant awegmement du Québec et a ses
agences.

6.20 Commet une infraction quiconque qui se reteonu ou partiellement nu sur une
propriété publique ou tout autre endroit pouvarg @tie par le public.

ARTICLE 7 — « ARMES »

7.1  Constitue une nuisance et est prohibé le tadl@ambuler avec, de faire usage ou de
décharger une arme a feu, une arme a air, unextgbahe fronde, un tire-pois ou tout
autre engin, instrument ou systeme destiné a laegrprojectiles, un couteau, une
épée, une machette, un objet similaire a une armeecimitation d’'une arme.

Sans excuse raisonnable, a en sa possession, déafalbuwsage et/ou décharge :

Une arme a feu

Une arme a air ou gaz comprimé
Une arme a ressorts

Un arc

Une arbaléte

Une fronde

Un tire-pois

Un engin, instrument ou systéme destiné a lanceprdgectiles
Un couteau

Une épée

Une machette

Un objet similaire a une arme
Une imitation d’'une arme

Il est interdit a quiconque de faire usage d’'umeear

A moins de 300 métres d’une maison, d’un batimend®tout lieu habité;

Sur toutes voies de circulation ainsi que sur angelur de 10 metres de chaque c6té
extérieur de I'emprise;

Dans un paturage ou se trouvent des animaux;

Sur une propriété privée sans le consentement @uriptaire, de son représentant ou
de I'occupant des lieux;

Sur une propriété publique;

7.2  Malgré les dispositions de I'article 7.1, lligation et le tir des armes désignées sont
permis a l'intérieur d’'un champ de tir reconnu eattpoint sécuritaire par le Service
de la sécurité publigue ou l'autorité compétente.

ARTICLE 8 — CABANES A PECHE SUR GLACE

8.1  Toute personne qui utilise ou est propriétditme structure ou construction placée
sur la glace d’'un lac ou d’une riviere pendantdes@n de la péche sur glace et qui
omet de la retirer avant la fin de la saison ddpé&ur glace commet une infraction.

8.2 La saison de péche sur glace est déterminéle pdinistre des Foréts, de la Faune et
des Parcs.

8.3 Les inspecteurs de la Municipalité et les agyditpolice de la MRC des Collines-de-
I'Outaouais veillent a I'application du présentlergent.

8.4 Commet une infraction tout usager et/ou proging d’'une de ces structures ou
constructions qui ne coopére ou ne collabore pas s inspecteurs et qui ne retire
pas sa structure ou construction dans les délgarims.

ARTICLE 9 — DISPOSITIONS PENALES

9.1 Toute personne qui contrevient a une des dispus du présent reglement commet
une infraction et est passible :

a) d’'une amende minimale de 200 $ et d’'une amerad@male de 1 000 $;



b) si une infraction se continue, elle constituerjgar jour, une infraction
distincte et le contrevenant est passible de I'ateerhaque jour durant lequel
l'infraction se continue.

9.2  Toute personne morale qui contrevient a unedigsositions du présent reglement
commet une infraction et est passible :

D’une amende minimale de 300 $ et d'une amendenragide 2 000 $;

Si une infraction se continue, elle constitue japres jour, une infraction distincte et
le contrevenant est passible de 'amende chaquedorant lequel l'infraction se
continue.

ARTICLE 10 — INTERPRETATION

10.1 Le masculin et le singulier sont utilisés denprésent reglement sans discrimination
et inclut le féminin et le pluriel afin d’éviter uaxte trop lourd.

10.2 En cas de divergence entre la version fra@ceisla version anglaise, la version
francaise est celle qui prédomine pour I'applicati reglement.

ARTICLE 11 — ABROGATION ET ENTREE EN VIGUEUR

11.1 Le présent reglement abroge et remplace lemamt 12-RM-04 a toutes fins que de
droit.

11.2 Le reglement entrera en vigueur conformémdmtai.
Adoptée

17-01-3027
SUBVENTION A LA FORMATION

ATTENDU QUE le Réglement sur les conditions pour exercer au sain dervice de
sécurité incendie municipgrévoit les exigences de formation pour les porsféees) des
services de sécurité incendie afin d’assurer umdifquation professionnelle minimale;

ATTENDU QUE ce reglement s’inscrit dans une volonté de garamtk municipalités la
formation d’équipes de pompiers possédant les ctanpés et les habiletés nécessaires pour
intervenir efficacement en situation d’'urgence;

ATTENDU QU’ en décembre 2014, le gouvernement du Québec alét&lnbgramme d’aide
financiére pour la formation des pompiers volom®iou a temps partiel;

ATTENDU QUE ce programmea pour objectif principal d’apporter aux organisaf
municipales une aide financiere leur permettantddgoser d’'un nombre suffisant de
pompiers(eres) qualifiés pour agir efficacementdet maniére sécuritaire en situation
d’'urgence;

ATTENDU QUE ce programme vise également a favoriser I'acqarsities compétences et
des habiletés de base requises par les pompiexs(éstontaires ou a temps partiel qui
exercent au sein des services de sécurité incendieipaux;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac désire bénéficier dedéafinanciére offerte par
ce programme;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac prévoit la formation giusieurs pompiers
(éres) pour le programme Pompier | au cours detmge du ¥ avril 2017 au 31 mars 2018
pour répondre efficacement et de maniere sécwitairdes situations d’urgence sur son
territoire;

ATTENDU QUE la Municipalité doit transmettre sa demande au sténé de la Sécurité
publigue par lintermédiaire de la MRC des Collitesl’Outaouais en conformité avec
l'article 6 du Programme;

Il est

Proposeé par : Thomas Howard
Appuyé par : Brian Middlemiss



ET RESOLU de présenter une demande d’aide finamg@éur la formation de ces pompiers
dans le cadre du Programme d’aide financiére @oformation des pompiers volontaires ou a
temps partiel au ministére de la Sécurité publigude transmettre cette demande a la MRC
des Collines-de-I'Outaouais.

Adoptée

17-01-3028
OCTROI DE CONTRAT - SERVICES PROFESSIONNELS POUR UNE ETUDE -
RAMPE DE MISE A L'EAU

ATTENDU QUE les résidents de la municipalité de franont clairement démontré qu’ils
souhaitent 'ouverture d’'une seconde rampe de mni&au conforme dans la municipalité de
Pontiac ;

ATTENDU QUE le directeur général a procédé a unehple propositions public pour une
étude portant sur les codts et les opportunitégiiela I'implantation d’'une rampe de mise a
'eau ;

ATTENDU QUE suite a cet appel de propositions pulgublié sur le site du systéme
électronique d’appel d’offres du Gouvernement dwelige (SEAO), seule la proposition
d’ARGUS Environnement Inc. a été recue dans leasisi@rescrits et jugée conforme;

Il est
Proposé par: Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par: Thomas Howard

ET RESOLU QUE le conseil octroie le contrat & AR&BEnvironnement Inc., au montant de
22 751,003, taxes en sus.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE le maire et le directagénéral et secrétaire-trésorier
ou leurs remplacants soient par la présente, aéw#d signer au nom de la Municipalité tous
documents donnant effet a la présente résolution.

Adoptée

17-01-3029
PROLONGATION DU CONTRAT DE M. PHILIPPE BEAUDOIN

CONSIDERANT QU'il est nécessaire de favoriser lansition des responsabilités au
nouveau chef de division des travaux publics pengl@emaines;

CONSIDERANT QUE le directeur des infrastructuresdes travaux publics a besoin de
'appui d’'un technicien pour compléter certain®jets, tels que le suivi de la transition
concernant la gestion des matiéres résiduelledadeement d’'un appel doffre pour la
réfection de certains ponceaux, apporter les apetes demandés au Plan d’intervention
exigeé par le MAMOT ;

CONSIDERANT QU'il est impératif de structurer et deettre en marche l'inventaire des
éguipements municipaux des travaux publics et dasspdes batiments etc. ;

CONSIDERANT QUE nous désirons mettre en place uogmmme de suivi de
I'entretien préventif de la flotte de véhicule ;

CONSIDERANT QUE M. Philippe Beaudoin a déja tralagur la majorité de ces projets et
gue ses connaissances et habiletés permettraistasseirer de 'avancement et la complétion
de dossiers importants ;

Il est
Proposé par: Brian Middlemiss
Appuyé par: Thomas Howard

ET RESOLU QUE le conseil municipal accepte la reemmdation du directeur des
infrastructures et des travaux publics et acconde autorisation pour la prolongation du
mandat de M. Beaudoin aux conditions suivantes :



* Deux semaines de transition, disponible sur apgp&kchelon 1 du chef de division
des travaux publics, selon la politique de remui@raylobale a I'égard des employés
cadres.

* Et six semaines comme aide technique au servicetrdeaux publics au taux
hebdomadaire de 961,543.

Adoptée

17-01-3030

DESIGNATION DE M. LOUIS MONTGRAIN, DIRECTEUR DU SER VICE
D'URBANISME DE_ LA MUNICIPALITE DE_PONTIAC, RESPONSA BLE A
L’EMISSION DES PERMIS ET CERTIFICATS.

CONSIDERANT QUE M. Louis Montgrain occupe, depuis4 janvier 2017, le poste de
directeur du service de l'urbanisme et que I'apptimim des permis et certificats en matiére
d’urbanisme est I'une des responsabilités du seyvic

CONSIDERANT QU’en vertu de larticle 119, 7° de loi sur I'aménagement et
l'urbanisme (L.R.Q., chapitre A-19.1), le consailinicipal peut, par reglement, désigner un
responsable de I'émission des permis et certificats

CONSIDERANT QU’en vertu de larticle 3.1 du Reégleme d’administration et
d’interprétation des reglements d’'urbanisme (17pe&lla Municipalité de Pontiac, le conseil
doit, par résolution, désigner un fonctionnairspmnsable de I'émission des permis et
certificats ;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Thomas Howard

ET RESOLU que le conseil désigne M. Louis Montgraisponsable et signataire des permis
et certificats au service d’urbanisme.
Adoptée

17-01-3031
NOMINATION DES OFFICIERS POUR LE CCU

CONSIDERANT QU’en vertu de larticle 147 de la Lsirr I'aménagement et 'urbanisme,
(L.R.Q., chapitre A-19.1), les officiers municipaupi siegent sur le comité consultatif
d’urbanisme (CCU) doivent étre nommeés par résatutiio conseil;

Il est
Proposé par : Thomas Howard
Appuyé par : Brian Middlemiss

ET RESOLU de nommer M. Louis Montgrain et Mme CaysDeschambault en tant
gu’officiers du comité.
Adoptée

17-01-3032
FINANCEMENT DE QUYON SPORTS AND RECREATIONS

CONSIDERANT QUE le financement accordé en 2016 §dQuSports and Recreations, en
vertu de la Politique de reconnaissance et deesodis organismes communautaires, visait a
supporter la mission de I'organisme et ne couya# les frais de maintenance du parc et des
infrastructures récréatives dans le secteur Quyon ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité a recu le 2 décemi@016 une copie des factures
concernant les frais engagés par Quyon Sports aude&ions concernant I'entretien des
installations récréatives au parc du secteur Quyon

CONSIDERANT que ces frais totalisent 4 353,40$ ;

Il est



Proposé par : Thomas Howard
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE la Municipalité rembourse les fragatisant 4 353,40$ et que cette
dépense soit imputée au budget 02 70190 970.
Adoptée

17-01-3033
HOPITAL DE SHAWVILLE

ATTENDU QUE le Centre Intégré de Santé et de Sesvigociaux de I'Outaouais (CISSSO)
imposera, dés le*Imars 2017, des frais de stationnement dans tsusesdres hospitaliers,
dont le centre hospitalier du Pontiac, situé a Sty

ATTENDU QUE les patients et leurs familles, de mémee les employés du centre
hospitalier feront les frais de cette mesure ;

ATTENDU QUE le centre hospitalier de Shawville ’gsmas desservi par un réseau de
transport en commun ;

ATTENDU QUE cette mesure aura pour effet de rerghcore plus difficile I'acces aux
soins de santé en Outaouais ;

ATTENDU QUE le centre hospitalier du Pontiac dessere partie de la population de la
Municipalité de Pontiac ;

Il est
Proposeé par : Thomas Howard
Appuyé par : Brian Middlemiss

ET RESOLU QUE le Conseil municipal déplore I'impgasi d’'une tarification pour le
stationnement a I'hopital de Shawville et demandeGISSSO de renoncer a imposer des
frais de stationnement au Centre Hospitalier duiBon

Adoptée

PERIODE DE QUESTIONS DU PUBLIC

Ricky Knox - Question concernant la procédure didbm du budget
en séance spéciale
- Demande quel est le taux de roulement de labeg
des pompiers

Stéphane Alary - Deéplore la lenteur pour I'émisgikum permis
concernant 'enrochement des fossés

17-01-3034 )

LEVEE DE L’'ASSEMBLEE

Il est

Proposé par: Thomas Howard
Appuyé par: Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU de lever 'assemblée a 20h30 ayant égioisire du jour.
Adoptée

MAIRE DIRECTEUR GENERAL

« Je, Roger Larose, maire, atteste que la signadurprésent procés-verbal équivaut a la
signature par moi de toutes les résolutions guohitent au sens de I'article 142 (2) du Code
municipal ».



